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Exegetischer Impuls zu Mt 11,2-10

Die Auslegung von Mt 11, 2-10 hangt maRgeblich an der Ubersetzung des griechischen
ptochoi euangelizontai (Mt 11,5). Die Luther-Ubersetzung von 2017 Ubersetzt dies mit
+~Armen wird das Evangelium gepredigt”. Bibel in gerechter Sprache hingegen Ubersetzt
ptochoi euangelizontai mit ,die Armen bringen die Freudenbotschaft”.

Wer sich Uber die Begriindung fiir diese andere Ubersetzung informieren will, findet
unter diesem Link weitergehende Informationen.
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